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PODER LEGISLATIVO CONTENIDO

DECRETOS NUMEROS 51 y 52

DECRETO NUMERO 51 Marzo de 1983
EL CONGRESO NACIONAL, COMUNICACIONES, OBRAS PUBLICAS Y TRANSPORTE,
CONSIDERANDO: Que las organizaciones sindicales Acuerdos Nos. 03¢ y 035 — Enero de 1977

han solicitado la modificacién del Articulo 81 de las Disposi-

dones Generales del Presupuesto General de Ingresos AVISOS
Fgresos de la Republica, aprobado mediante Decreto N° 119,
de] 4 de noviembre de 1982, por considerar que el mismo

catraviene la libertad de negociar contratos colectivos : D, s
establecida en convenios integrnacionales suscritos por -La Direccion General de Presupuesto, en ejercicio de sus
Hoodhreas funciones de superintendencia de instituciones descen-
. tralizadas, tendri a su cargo la vigilancia del cumpli-
CONSIDERANDO: Que es conveniente adecuar dicha miento de este precepto, dando cuenta, en su caso, a la
N el : . p Contraloria y Procuraduria General de la Republica
elmpais 6n a las obligaciones internacionales contraidas por para que procedan a deducir la responsabilidad que
) corresponda”.

TANTO . .
POR ’ Articulo 2°—FEl] presente Decreto entrari en vigencia a
DECRETA: partir de esta fecha, debiendo publicarse en el Diario Oficial

“La Gaceta”.

Articulo 1-—Modificar e] Articulo 81 de las Disposiciones ) ) )
Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de Dado en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, en
k Repiiblica, aprobado mediante Decreto N° 119, del 4 de la ciudad de Tegucigalpa Distrito Central, a los veinticinco
wviembre de 1982, el cual se leera asi: dias del mes de marzo de mil novecientos ochenta y tres.

“Articulo 81.--Las modificaciones de los precios y JOSE EFRAIN BU GIRON,
tarifas de las instituciones descentralizadas requerirdn Presidente.

la aprobacién del Poder Ejecutivo. Los ingresos que se

perciban por dichas modificaciones no podrén utilizarse IGNACIO ALBERTO RODRIGUEZ ESPINOZA,
directa e indirectamente, sino para financiar proyectos Seeretario.

de inversion o cubrir el servicio de sus deudas.

La suscripcion por una institucién descentralizada de un JUAN PABLO URRWIA RAUDALES,

contrato colectivo en que se establezea aumentos de Secretario

galarios o beneficios econdmicos de otra especie, estard L

sujeta a lo dispuesto en los Articulos 266 y 271 de la Al Poder Ejecutivo.

Constitucion de la Replblica.
Por tanto: Ejeciitese.

Por razones de emergencia econdmica, en los contratos

colectivos que suscriban las instituciones descentraliza- Tegucigalpa, D. C,, 5 de abril de 1983.

das durante el presente ejercicio fiscal, sdlo podra

reconocerse aumentos de salarios en la medida que la ROBERTO SUAZO CORDOVA
condicion financiera de la institucién lo permita y sin PRESIDENTE

sfectar el sano financiamiento de la misma.

Los beneficios derivados de un Contrato Colectivo no Arturo Corleto Moreris

extensivos a los funcionarios de confianza que a .
emalquier titulo ejerzan funciones de direccién de los Seeretario de Estado en los Despachos de Hacienda y

organismos descentralizados. Crédito Piiblico,
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DECRETO NUMERO 52

ARTICUTL.O UNICO.—Aprobar en su totalidad el De-
creto Ejecutivo N 6, emitido por el Sefior Presidente Cons-
titucional de la Republica en Consejo de Ministros, el dia
17 de enero de 1983, que literalmente dice: DECRETO EJE-
CUTIVO No. 6.—EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
EN CONSEJO DE MINISTROS.—CONSIDERANDO: Que
corresponde al Congreso Nacional aprobar o improbar los
empréstitos o convenios similares que se relacionan con el
crédito publico celebrado por el Poder Ejecutivo; CONSI-
DERANDQ: Que siempre que el Congreso Nacional no estu-
viere reunido, el Poder Ejecutivo podra bajo su responsabi-
lidad contratar empréstitos, variar el destino de una partida
autorizada o abrir créditos adicionales, para gatisfacer ne-
cesidades urgentes o imprevistas en caso de guerra, conmo-
cién interna o calamidad puablica, o para atender compromi-
c0s internacionales de todo lo cual dard cuenta pormenorizada
al Congreso Nacional en la subsiguiente legislatura; CON-
SIDERANDO: Que el Gobierno de la Repiblica de Honduras
presenté a THE OPEC FUND FOR INTERNATIONAL
DEVELOPMENT, la obtencién de US$ 7.250,000.00, en
concepto de préstamo y la Institucién antes mencionada ha
manifestado estar de acuerdo en suscribir un Convenio de
Préstamo con el Gobierno de Honduras por la cantidad de
US$ 7.250,000.00, cue se dard en calidad de subpréstamo a
la Empresa Nacional Portuaria y que serin orientadns al
Proyecto de Puerto Castilla para dotarle de las facilidades
necesariag para el manejo eficiente y econdémico del trafico
maritimo relacionado con el provecto forestal de Olancho y
Prosramas de Desarrollo Agroindustrial del Bajo Aguin;
CONSIDERANDO: Que las Condiciones Generales del prés-
tame son las siguientes: a) La tasa de interés serd de! 1%
anual sobre las cantidades retiradas pagaderas semestral-
mente el 15 de enero y el 15 de julio de cada afio. b) Se pa-
gard un eargo por servicios del 3/4 del 147 annal snbre el
principal del préstamo retirado y pendiente. ¢} El préstamo
se amortizard, en 30 ciotas semestrales a partir del 15 de
onero de 1988 nor UUSS 241,000 0), excepto 1a. filtima cuota
aue serd de US$ 261,000.00. habiendo un periodo de gracia
de cinco afioe. POR TANTQ: En uso de as atribucionea nue
le otorea el Articulo 365 de la Constitucidn de 1a Rendiblica.
DECRETA: Articulo 1°—Autorizar al Sefior Embajador
Flenipotenciario de Honduras en la Repliblica Federal de
Alemania, Agripino Flores Aguilar, para oue en nombre v re-
presentaciom del Gobierno de la Replblica de Honduras
suseriba. nn Convenio de Préstamo que literalmente dice:
“CONVENIOQ, fechado el 19 de enero de 1983, entre 1a Re-
ptblica de Honduras (de aqui en adelante lamada EL. PRES-
TATARIQ), y el Fondo de la OPEP para el Desarrollo In-
ternacional (en adelante llamada FT. FONDO) : POR CITAN-
TO los paiges miembros de la OPEP estan concientes de la
necesidad de que exista solidarided entre todos los paises en
desarrollo y conocen también la importancia de la coopersa-
cién financiera entre ellos y otros paises en desarrollo, han
establecido el FONDO para proporcionar apoyo financiero
n estos Ultimoa paises en términos concesionales, ademais
de los canales bilaterales v multilaterales ya existentes, a
través de lo= cuales los paises miembros de 12 OPEP extien-
den asistencia financiera a otros paises en desarrolle; POR
CUANTO el PRESTATARIO ha solicitado asistencia del
FONDO en e] financiamiento del Proyecto descrito en el Do-
cumento Anexo N¢ 1 de este Convenio por la cantidad de
Siete Millones, Doscientos Cincuenta Mil Délares .. ..
(UiS$ 7.250,000.00) ;: POR CUANTO el PRESTATARIO tam-
bién ha solicitado al Fondo Venezolano de Inver<ién (ltamado
rn adenate FIV) que le asista en el financiamiento del Pro-
vecto a través de un Préstamo por la cantidad de Nueve
Millcnes Ciento Diez Mil Délares (US$ 9.110,000.00) para el
cual ha sido firmado el Convenio de Préstamo: POR CUAN-
TO el Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento (en
adelante llamado BIRF) ha asignado para el proyecto una
cantidad de aproximadamente Ocho Millones de Délares
{US$ 8.000,000.00) de sus préstamos Nos. 1395-T-HO v
1396-HO para el Tercer Proyecto Portuario; POR CUANTO
'a Junta Directiva del Fondo ha aprobado la extensién del
prestamo al PRESTATARIO en la cantidad de Siete Millo-
nes, Doscientos Cincuenta Mil Délares (USS 7.250,000.00) .

-

en los términos y condiciones gue se pieseila ol wnas oln
lante y ademés ha aprobado que sea encomendada al BIRy
la tarea de administrar el préstamo bajo el presente Cem.
venio; POR TANTO, lag partes acuerdan lo siguients'

ARTICULO 1
DEFINICIONES

1.01.—Siempre que se usen en e<te Convenio, a mens
que el contexto lo requiera de otra manera, los términes
utilizados en el presente Contrato tendrian el siguiente sig.
nigicado: a) “FONDO", significa ¥ondo de la OPEP mn
Desarrollo Internacional, establecido por los Estados miem-
bros de la Organizacion de Paises Exportadores de Petrile
(OPEP) en virtud del Convenio firmado en Paris el 28 de
enero de 1976 con enmiendas. b “Gerencia del Fondo’
significa Director General del Fondo o =su representante
autorizado. ¢) *“Administrador del Préstamo”, significa e
BIRF o cualquier otra Agencia sobre la cual el Prestatario
v el Fondo hayan llegado a un acuerdo, 4) “Préstamo”, sig.
nifica el préstamo proporcionado en virtud del presente
Convenio. e) “Dédlares” v el signo “$", significan la moneds
de los Estados Unidos de América. f) “Proyecto”. gignifia
el proyecto o programa para el cual se ha otorgado el prés
tamo como se describe en el documento anexo 1 de este Con-
venio y como la descripcion de éste puede ser enmendads,
de tiempo en tiempo, por acuerdo entre el Prestatario vl
Gerencia del Fondo. g) “Bienes”, significa equipo, abastes-
miento y servicios requeridos para el Proyecto. Se conside
rara que la referencia al costo de bienes debera incluir tam
bién el costo de importacién de tales bienes en los territorios
del Prestataric.

ARTICULO 2
EL PRESTAMO

2.01.—Un préstamo por la cantidad de Siete Millones
Doscientos Cincuenta Mil Dédlares (US$ 7.250,000.00), e
extiende por este medio del fondo al Prestatario en loc
términos y condiciones establecidas en este Convenio.

2.02.—E} Prestatario pagaré interés a la tasa del 1%
{uno por ciento) anual, de tiempo en tiempo, por la canti
dad principal del préstamo, retirada y pendiente.

2.03.—El Prestatario pagard, de tiempo en tiempo us
cargo de servicio a la tasa 3/4 del 17+ (tres cnartos del ume
por ciento) anual, sobre la cantidad de préstamo retirsdo y
pendiente para pagar los gastos de administracién dd
préstamo.

2.04.—Los intereess y servicios de la deuda serin p-
gados en Dodlares semi-anualmente el 15 de enero y el 15 de
jolio de cada afio a una cuenta del Fondo designada par
este propésito por la Gerencia del Fondo.

2.05.—Después de que este Convenio haya entrado et
vigor, de conformidad con la Seccién 7.01 y a menos que &
Prestatario y el Fondo lo acuerden de otro modo, ¢l produe
to del Préstamo podrda ser retirado, de tiempo en tewpa
prara hacer frente a los gastos incurridos después det 24
noviembre da 1982, o que se hagan en fechas posterions
con respecto al costo razonable de bienes requeridos pen
el Proyecto, log cuales serdn financiados del préstamo segia
lo definido en la Seccién 2 de este Convenio y en las enmie-
das de tal Seccién debidamente aprobadas por la Gerencis
de! Fondo,

2.08.—Excepto si la Gerencia del Fondo lo acuerds &
otra manera los retiros del Préstamo podrin hacerse en b
moneda en que los gastos referidos en la Seccitn 204 b
sido pagados o son pagaderos. En el caso en que el pags &
sulicite en otra moneda que no sea Délares, tal pago se efee
tuara sobre la base del costo actual del Ddlar incurrido per
el Fondo al cumplir con la solicitud. La Gerencin del Fond
actuard como Agente del Prestatario en la compra de mes
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dss. Los retiros relacionados con gastos en la moneda del
Prestatario, si los hay se harian en Délares de acuerdo a 1a
tema oficial de cambio al momento del retiro, y en ausencis
de tal tasa, de acuerdo a una tasa razonable que 1a Gerencia
e} Fondo decida, de tiempo en tiempo.

2.07—Las solicitudes de retiro seridn sometidag al Ad-
ministrador del Préstamo, con una copia para la Gerenecia
de! Fondo, por el representante del Prestatario designado
e, 0 de acuerde con, la Seceidén 8.02. Cada solicitud someti-
da al Administrador del Préstamo seri acompafiada de tal
documentacién y otras pruebae suficientes, en fondo y for-
ra, que satisfagan al Administrador del Préstamo de aue el
Prectatario tiene derecho a retirar del Préstamo la cantidad
wlicitada y que la cantidad retirada se usara exclusivamen-
te para los fines especificados en el presente Convenio,

208.—A s=olicitud del Prestatario y en log términos y
condiciones que seran acordados por el Prestataric, la Ge-
reacia del Fondo y la Administracién del Préstamo, la Ge-
mneia del Fondo puede autorizar a! Administrador de! Prés-
tamo para que .emita, en nombre y a cuenta del Fondo,
prantiag a bancos comerciales por cartas de crédito solici-
tdew por el Prestatario en favor de Contratistas del
Proyecto, © a entrar en otras oblizaciones esneciales con
treerns partes para pagar cantidades relacionadas con gas-
tm s financiarse bajo el Prastamo. Baio una oblizacidn ealifi-
&ada, ¢l compromiso del Fondo de pagar cemard inmediata-
mente sobre cualquier suspensién o cancelacién =bsiruiente
d! rréstamo. Baio compromiso esmecial), la obligacién del
Foado no serd afectada por ninguna suspension o cancela-
gin subsipuiente, En caso de emisidén de un compromiso
enecial, el Prestatario pagarid un cargo de compromiso a
la tasa del medio por ciento del uno por ciento (1/2 del 1%)
snual, pagadero en Dolares, de tiempo en tiemno, sobre la
eantidad orincipal del compromiso especial tanto contraido
como pendiente.

2.09.—E)] Prestatario pagara el principal del Préstamo
cr Délares, o en moneda, libremente convertible que sea acep-
table & la Gerencia del Fondo y en una cantidad equivalente
4 Ia cantidad adeudada en Délares, de acuerdo a la tasa de
@mbio de mercado prevaleciente en el momento y lugar del
pago. El pago se efectyari en treinta abonos semestrales,
comenzando el 15 de enero de 1988, después de un periodo
de gracia oue corre hasta esa fecha. y de ahi en adelante
de scuerdo con el documento de amortizacién anexo al pre-
sente Convenio. Cada abono serd por la eantidad de Dorcien-
tos Cuarenta yv Un Mil Délares (US§ 241,000.00), exceoto
por o] tripésimo primero v ltimo abono que serd de Dosrien-
toy Sesenta y Un Mil Délares (UUS$ 261.000.00) Los men-
donadoe 2bonos serdn transferidos en la fecha de ®u venci-
miento a [a cuenta del Fondo segiin lo requerido por la Admi-
nistracidn del Fondo.

2.10—(a) E] Prestatarioc se compromete a asegurar
que ninguna otra, deuda externa tendrd prioridad sobre este
préstamo en la asignacién, realizacién o distribucién de divi-
tas mantenidas bajo control para beneficio del Prestatario.
A este fin, y si recae alglin embargo robre activos piblicos
{seg{m lo definido en la Seccién 2.10(c), como garantia de
enlquier deuda externa, sobre la cual su acreedor tendri o
tendria prioridad en la asignacion, liquidacion o distribricién
de lag divisas, ¢! embargo estard de hecho, y sin costo algune
mra el Fondo igualmente sujeto a imposicién con el princi-
pal de este préstamo y sus cargos; el Prestatario, al crear o
permitir la creaciéon de tal embargo, tomara disposiciones
expresss a tal efecto, sin embargo, cuando por una razon
constitncional o cualquier otra razon legal no pueda tomarse
medids contra ninglin embargo recaido sobre activos de

iera de sus subdivisiones politicas o administrativas,
d Prestatario deberd, sin costo algunv pam el Fondo, ase-
gurar el principal y costos de este préstamo y sue cargos,
2 irgvée de un embargo equivalente que sea satisfactorio
para el Fondo sobre otros activos plblicos. (b) Lo anterior
1 eg aplicable a: (i) A cualquier embargo sobre propiedad
Al tinpo de la compra solamente como garantia por pago del
recio de compra de tal propiedad: y, (ii) A cualquier em-

bargo gue surja en el curso ordinario de transacciones ban-
cariag y asegurando una deuda que venza a mas tardar a
un afio de la fecha, (¢) Como se usa en esta Seccidn, el
término “activos pablicos”, significa activos del Prestatario.
de cualquier subdivisién politica ¢ administrativa del mismo
o de cualquier entidad de su propiedad o controlada por él,
o que opera por cuenta y a beneficio del Prestatario o cua-
lesquiera de tales subdivisiones, incluyendo oro y otros acti-
vos en divisas en poder de cualguier institucién que funcicne
come banco central o fondo de e<tabilizacion de cambio ¢
similares funciones para el Prestatario.

2.11.—FE1 derecho del Prestatario para hacer retiros del
préstamo terminaré el 30 de junio de 1984 o en fecha pos-
terior golicitada por el Prestatario y aprobada por el Fondo.

ARTICULO 8
EJECUCION DEL PROYECTO; ADQUISICIONES

3.01.—E1 Prestatario harda aque la FEmpresa Nacional
Pertuaria (en adelante llamada ENP), se atenga frente al
Fondo a todas las condiciones relacionadas con la ejecucién
y administracién del Provecto ya aue el Prestatario srepts
en sus Convenios de Préstamos firmados con el BIRF y el
FTIV para e! financiamiento parcis! del Provecto. T.a» referen-
cias al BIRF y al FIV se consideran para los fines de esta
cldusula como referencias al Fondo.

3.02—FE)] Prestatario represtara a la ENP el producto
de este préstamo bajo Convenio Subsidiario de préstamo
satisfactorio a la Administracién del Fondo y al interés y
bajos loa Términos de vencimiento aceptables a la Gerencia
del Fondo,

3.03.—Los intereses acumulados del Préstamo que ei
Prestatario haga a la ENP y que excedan a los cargos pcr
servicios adeudados al Fondo serin transferidos por el Pres-
tatario a una Institucién Financiera de Desarrollo u otra
similar del Prestatario, de tal manera y bajo tales términos
y condiciones que sean acordados y aprobados por el Pires-
tatario y la Gerencia del Fondo,

3.04.—KEl Prestatario consultara al Fondo antes de lle-
gar a un acuerdo con el BIRF ¢ el FIV sobre las enmiendas
2 las condiciones relativas a la ejecucién o administracion
del proyecto como se refiere en la Sececién 3.01; Tales en-
miendas no seran consideradas como incorporables a este
Convenio sin Ia aprobacién previa al Fondo.

3.05.—En total reconocimiento del papel desempeifiado
por la Administraciin del Préstamo en la supervision de la
implementacion del proyecto, incluyendo la revisién y apro-
bacién de contratos del proyecto y la aprobacion de adquisi-
ciunes y retiro de solicitudes, el Prestatario cooperara inte-
gramente con el Administrador del préstamo para ase-
gurar que los propdsitos del Préstamo seran logrados
y de tiempo en tiempo, debera: (a) Intercambiar puntos de
vista con el Administrador del Préstamo con relacién al pro-
greso del proyecto, los beneficios derivados de él y el cum-
plimiento de lag obligaciones del prestatario bajo este
Convenio, lo mismo que sobre otros asuntos relacionados con
=] propoésito del préstamo; (b) Informar prontamente al
Administrador del Préstamo de cualquier condicién que in-
terfiera o trate de interferir con el progreso del proyecto o
con el cumplimiento de las obligaciones de! Prestatario bajo
ol presente Convenio.

ARTICULO 4
EXENCIONES

4.01.—El presente Convenio y cualquier otro Convenio
suplementario entre las partes estard libre de impuestos,
gra o tributos colectados en el territorio del Presta-
tario © relacionados con la ejecucién, entrega o registro del
misme,
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et eerne,

4.02.—FEl1 principal, los intereses y el servicio de deuda
sobre el préstamo serin pagados sin deduccién y libres de
todo cargoe y restricciones de cuslquier clase impuestas por
el Prestatario en su territorio.

4.03.—Todos los documentos del Fondo, registros, co-
rrespondencia 'y material similar serdn considerados confi-
denciales por el Prestatario, a menos gue sea acordado de
otra manera por €l Fondo.

404 —Fl Fondo y sus activos no estarn sujetos
ninguna medida de expropiacién, nacionalizacién, secuestro,
custodia o embargo en el territorio del Prestatario.

ARTICULO 5
ACELERACION DE VENCIMIENTO:
SUSPENSION Y CANCELACION

5.01.—Si alguno de los siguientes eventos llegara a
ocurrir y continnar durante el perfodo especificado méas ade-
lante en cualquier tiempo durante la continuacion de ese
evento, la Gerencia del Fondo podra requerir del Prestatario
el pago del principal del Préstamo junto con los intereses y
servicios de la deuda que se hallen pendientes y que se con-
vertirin en pagaderos inmediatamente: a) Se considerara
como negligencia, y ésta continuari por un periodo de trienta
dias, la omision de pago de cualquier abono al principal,
interés o servicio de la deuda bajo este Convenio y bajo
cualquier otro en virtud del cual el Prestatario haya recibido
un préstamo del Fondo; (b) Ocurrird negligencia en el in-
cumplimiento de cualquier otra obligacién por parte del
Prestatario bajo este Convenio o baio el acuerdo de pro-
yecto. si lo hay, y se considerara que existe negligencia que
continuari por un periodo de sesenta dias después de que el
Prestatarioc haya recibido notificacién del Fondo o del Ad-
ministrador del Préstamo.

5.02.—El Prestatario puede, mediante notificacién al
Fondo cancelar el uso de cualquier cantidad del Préstamo
que no haya retirado antes de dar tal notificaciéon. El Fondo
puede, j través de notificacién al Prest o ' er
dar por terminado el derecho de éste a hacer retiros del
préstamo 51 ocurriere cualesquiera de los eventos menciona-
dos en la Seccidn 5.01, literales (2) y (b); o si ha sido sus-
rendido o cancelado el derecho del Preastataric a efecius
retiros de los préstamos BIRF y FIV a qgue se refiere el
preambulo de esté Convenio; o si ha surgido cualquier otra
situacién extraordinaria que vuelva improbable que el pre-
vecto pueda realizarse con éxito, ¢ que el Prestatario cum
pla con sus obligacionss bajo el presente Convenio,

5.03.—No obstante, la aceleracién del vencimiento del
préstamo de conformidad con la Seccién 5.01 o su suspen-
sidn o cancelacion de acuerde a la Seccién 5.02, todas las
dispesiciones de este Convenio continuarin en total vigeneia
v efecto, excepto las especificadas en este articulo.

5.04.—Ninguna cancelacién o suspensién debera afectar
las cantidades que estan sujetas a un Convenio especial sus-
crito de acuerdo a la Seccién 2.08, excepto cuando as1 s
especifique en tal Convenio.

5.05.—Cualquier cancelacion serd aplicada a prorrata
a los diferentes vencimientog de la cantidad principal del
préstamo que venza después de la fecha de tal cancelacion.

ARTICULO 6

OBLIGATORIEDAD, TERMINACION DEL
FONDO, ARBITRAJE
6.01.—Los derechos y obligaciones de las partes de este

Cortvenio seran vilidos y obligatorios de acuerdo con sus
términos aunque existiere cualquier legislacién local en con-

s c—

trario. Ninguna de las partes de este Convenio tendri dere
cho, bajo ningura circunstancia, a reclamo algunc de que
cualesquiera de las disposiciones del presente Convenio po
sea valida por alguna razon.

6.02.-—La Gerencia del Fondo informara con prontitd
al Prestatario cuando se haya tomado una decisin pan
disolver el Fondo de acuerdo con la Carta de Constitucila
del mismo. En case de tal disolucién, el Convenio de Préis
tamp quedari vigente y la Gerencia del Fondo notificari
al Prestatario de cualquier arreglo alternativo para el pag
de préstamo segin le haya decidido la autoridad adecnad
del Fondo en ial ocasién,

6.03.—Las partes de este Convenio se esforzarin e
arreglar amigablemente todas las disputas o diferencis
entre ellas que surjan de este Convenio o en relacién al
mismo. Si la disputa o diferencia no puede arreglarse amis
tosamente, serd sometida a arbitraje ante un Tribunal de
Arbitraje come de aqui en adelante se dispone: (2) El pro
ceso de arbitraje podri ser instituido por el Prestatario
contra el Fondo y viceversa. En todos los casos se podri
instruir el arbitraje por notificacién de la parte agravish
a la parte contraria. (b) El Tribunal de Arbitraje consistird
de tres miembros nombrados como sigue: Uro nor narte del
reclamante, el segundo por Ia parte acusada y un tercem
{de aqui en adelante lamado arbitrador). nombrado pw
acuerdo entre log dos arbitros anteriores, Si dentro de Ju
treinta dias siguientes a la notificacién del proceso la parte
acusada no nombra su Arbitro, éste serd nombrado por d
Presidente de la Corte Internacional de Justicia a solicited
de la parte que promueve el proceso. Si los dos primeros ir-
bitros no pueden ponerse de acuerdo en el nombramiento
del arbitrador después de sesenta dias del nombrantiento del
segundo Arbitro, tal arbitrador o mediador sers nombrado
por el Presidente de la Corte Internacional de Justicia. (e}
El Tribunal de Arbitraje se reunird en el tiempo y lugar
fijado por el arbitrador. De ahi en adelante. el mismo Tr-
bunal fijari donde y cuando se reunira. El Tribunal de ar
bitraje determinari todos los asuntos de procedimientxr.y
aquéllos que sean de su competenciza. {d) Todas las decisic-
nes del Tribunal de Arbitraje deberin de adoptarse por ms-
voria de votos, La sentencia del Tribunal, que deherd ser
dictard aunque una de las partes se retire, seri final y obli
catoria para ambas partes. (e) EI servicio de cualguier no-
tificacién o proceso relacionado con los procedimientos bto
esta Seccién o los necesarios para hacer cimplir cualquier
sentencia dictada de conformidad con esta Sancian op havd
segnin la forma dispuesta en la Seccién 8.01, (f) El Tribunal
de Arbitraje decidird la manera en oue se dividiran los costos
del Arbitraje va sea para una de las partes o para ambas
partes en disputa.

ARTICULO 7

FECHA DE VIGENCIA:
TERMINACION DE ESTE CONVENIO

7.01.—El Presente Convenio entrari en vigencia en la fe-
cha en que el Fondo envie al Prestatario notificacién de que
ha sido aceptada la evidenecia requerida en las Seccioneg 7!
y 7.03.

7.02.—El Prestatario debera presentar al Fonde proe
ba satisfactoria de que la ejecucién v entrega de este Coo-
venio y el Convenio subsidiario de Préstamo » que se refiere
la Seccién 3.02 en nombre del Prestatario han sido debide
mente autorizados v ratificados de acuerdo a los requisites
Constitucionales del Prestatario.

7.03.—De conformidad con la Seccidn 7.02, ¢l Prastk
tario también deberi presentar al Fondo ura Certificad
emitida por el Ministerio de Gobernacidn y Justicia, ¢ Pre
curador General de la Repuablica o el Departamento
Competente de! Gobierno, demostrando: a) Que este (o
venio ha sido debidamente autorizado y ratificado por @
Prestatario y que constituye compromiso vilido y
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e

rio del Prestatario de acuerdo con sus términos; y, b) que
d Comvenio subsidiario de préstamp es vilido y obligatorio
pna las partes de acuerdo a sus términos.

1.04¢—Si el presente Convenio no ha entrado en vigor
mra el 29 de abril de 1983, este Convenio y todas las obli-
pacdones derivadas de €] para ambas partes se consideraran
terminadas, a menos que el Fondo, después de considerar
las razones de la demora establezea una nueva fecha para
ke propésitos de esta Seccibn.

7.05—Cuando el principal del Préstamo haya sido
pagado y, el interés y servicio de la deuda acumulado al prés-
tamo también hayan sido pagado el presente Convenia y
todes las obligaciones en él contenidas para ambas partes
w wugiderardn terminadas.

ARTICULO 8
NTIFICACION: REPRESENTACION Y MODIFICACION

801.—Cuzlquier notificaciébn, solicitud requerida, per-
witida 0 hecha bajo el presente Convenio debera presentarse

eacrito. Se considerara que tal notificacion o solicitud
bs sido debidamente hecha o dada cuando ha sido entregads
personalmente, por correo o telex a la parte a la cual debe
#r hecha o dada en la direccién expresada mAas adelante
o3 cualquier otra direccién gue dicha parte especifique por
ecrito 8 la parte que remita la notificacibn o haga la

8.02.—Cuslquier accién requerida o permitida y cuales-
quiera documentos requeridos o que se permita hacer o en-
tregar bajo el presente Convenio en nombre del Prestatario,
# harin o ejecutardn por el Ministro de Hacienda y Crédito
Piblies del Prestatario u otro funcionario a quién él haya
uitorizado por escrito.

8.08.—Cualguier modificacién de las disposiciones de
wte Convenio deberd ser acordada en nombre del Fondo por
¢l Presidente de la Junta Directiva del Fondo v en nombre
del Prestatario por Instrumento escrito y ejecutado en nom-
bre del Prestatario por el representante de éste designado
o sombrado de acuerdo a 1a Seccion 8.02: siempre y cuando,
en opinién de tal representante la modificacién sea razona-
Me en las circunstancias y no aumente sustancialmente las
oblipeciones del Prestatario bajo el presente Convenio, El
Poedo pwede aceptar la ejecucién del representante como
wncluyente prueba de que en opinién del Prestatario la
modificacién solicitada a través de Instrumento ejecutado
pr tal representante, no aumentarid sustancialmente las
obligaciones del Prestatario.

8.04 —Cuslquier documento entregado de conformidad
won este Convenio serd en idioma Inglés. Documentos en
vtra lengua deberin presentarse acompafiados de
traduccién al inglés de los mismos, certificada y aprobada,
Y ess traduccién aprobada serd concluyente entre las partes
del Convenio. En fe de lo cual, lag partes signa-
tariag, actuando a través de sus representantes debidamen-
te autorizados han firmado el presente Convenio y lo han
dqoeitado en Viena en seis copias en inglés, cada una de
M2 cusles se considera como original para el mismo efecto
m o s y afio anteriormente consignados. POR EL PRES-
TATARIO: Nombre: AGRIPINO FLORES AGUILAR, Di-
reeidn Ministerio de Hacienda y Crédito Piblico.

* galpe, D. C. Honduras POR EL FONDO DE DESARROLLO
INTERNACIONAL DE LA OPEP: Nombre: IBRAHIM F, L.
SHIHATA. Direceidén: Fondo de Desarrollo Internacional de
k OPEP P.O. BOX 995 A-1011 VIENA 1. Austria, CABLE:

OPEPCYUND. Telex: 131734 FUND A",

Articulo 2.—Comunicar el presente Decreto a In Secre-
‘wis do Relaciones Exteriores para que extienda las Cre-
tmcigleg do Estilo.

Articulo 3.—Dar cuenta pormenorizada del presente
Decreto al Congreso Nacional en la subsiguiente Legislatura.

Articulo 4.—FE]l presente Decreto entrari en vigencia a
partir de esta fecha debiendo publicarse en el Diario Oficial
“La Gaceta”,

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central a
los diecisiete dias del mes de enero de mil novecientos
ochenta y tres.

) DR, ROBERTO SUAZO CORDOVA. PRESILENTE
DE LA REPUBLICA. F) SECRETARIO DE ESTADO EN
1.OS DESPACHOS DE GOBERNACION YV JURTICTA
ABOG. OSCAR MEJIA ARELLANO. F) SECRETARIO DE
ESTADO EN EL DESPACHO DE LA PRESIDENCIA.
CARLOS FLORES FACUSSE. F) SECRETARIO DE ES-
TADO EN EL DESPACHO DE RELACIONES EXTERIO-
RES. EDGARDO PAZ BARNICA. F) SECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE DEFENSA NACIO-
NAL Y SEGURIDAD PUBLICA. JOSE SERRA HERNAN-
DEZ. F) SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPA-
CHOS DE ECONOMIA Y COMERCIO. GUSTAVO ALFA-
RO. F) SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO. ARTURO COR-
LETO MOREIRA.  F) SECRETARIO DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE EDUCACION PUBLICA. ALMA RODAS
DE FIALLOS. ¥) SECRETARIO DE ESTADO FEN LOS
DESPACHOS DE SALUD PUBLICA Y ASISTENCIA SO-
CTAL. GONZALO RODRIGUEZ SOTO. 7)Y SECRETARIO
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE CULTURA Y TU-
RISMO. VICTOR CACERES LARA. F) SECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y PREVI-
STON SOCTAL. DARIO HUMBERTO MONTES. F) SECRE-
TARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE COMUNTI-
CACIONES., OBRAS PUBLICAS Y TRANSPORTE. JOSE
AZCONA DFL HOYO. F) SECRETARIO DE ESTADO
EN EL DESPACHO DE RECURSOS NATURALES., MI-
GUEL ANGEL BONILLA. F) SECRETARIO ETECUTIVO
DEL CONSEJO SUPERIOR DE PLANIFICACION ECO-
NOMICA. LUIS R. FLORES. F) DIRECTOR EJECUTIVQ
DEL INSTITUTO NACIONAL AGRARIO. POR LEY.
AUGUSTO SUAREZ LOZANO.

Dado en la cludad de Tegucigalpa, Distritoc Central, en
¢f Salén de Sesiones del Congreso Nacional, m los veinticinco
dias del mes de marzo de mil novecientos ochenta y tres.

JOSE EFRAIN BU GIRON
Presidente

IGNACTO ALBERT® RODRIGUEZ ESPINOZA
Secretario

JUAN PABLO URRUTIA RAUDALES
Secretario
Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejechtese.
Tegucigalpa, D. C., 5 de abril de 1588

ROBERTO SUAZO CORDOVA
Presidente
Artare Corleto Moretra

Secretario de Estado en los Despachve de Haclends ¥y
Crédito Péhlico.
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AVISOS

REGISTROS DE MARCAS

El infrascrito, Registrador de la
- Propiedad Industrial. hace saber:
Que con fecha once de marzo del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de Marca.—Se-
fior Ministro de Economia. — Yo,
Daniel Casco Lépez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecindario,
con Carnet No. 112, del Colegio de
Abogados de Honduras y Cédula
Tributaria IPFCTR-J, en mi condi-
¢ién de representante de THE DOW
CHEMICAL COMPANY, una corpo-
racién del Estado de Delaware, do-
miciliada en Midland, Estado de Mi-
chigan, Estados Unidos de América.
vengo a pedir el registro de la marca
de fAbrica consistente en las pala-
bhras:

LORSBAN FORTE

para distinguir: Preparaciones para
destruir las malas hierbas y los am-
males dafiinos (Clase Int. 5); y la
cual se aplica a2 los envases, calas o
empaques que contienen los mismos,
grabandola, imprimiéndola, estam-
pandola, por medio de etiquetas que
se les adhieren y en cualquiera otra
forma apropiada en el comercio, pu-
diendo ser usada en cualquier tipo de
letra y color. Presento el poder para
que se razone en lo conducente, los

PARA MEJOR SEGURIDAD

Se suplica a los suscriptores
del Diario Oficial LA GACETA,
que cuando cambien de direc-
cién den aviso a ésta. para
evitar después reclamos.

LA DIRECCION

demés documentos de ley y el clisé.
—Tegucigalpa, D. C., 3 de marzo de
1983.—f) Daniel Casco L.” Lo que
se pone en conocimientg del publico
para los efectos de ley.—Tegucigal-
pa, D. C. 11 de marzo de 1983.

Camilo 7, Bendeck P..
Registrador.

23 M. 6y 18 A. 83.

El infrasecrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha once de marzo del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de Marca.—Se-
fior Ministro de Economia. — Yo,
Daniel Casco LoOpez, mayor de edad,
casado, Abogade y de este vecindario,
con Carnet No, 112, del Colegio de
Abogados de Honduras vy Cédula
Tributaria TIPFCTR-J, en mi condi-
cibtn derepresentante de K. I
QUINN & CO., INC., una corpora-
cién del Estado de Delaware, domi-
ciliada en Malden, Estado de Massa-
chusetts, Estados Unidos de América,
vengo a pedir el registro de la marca
de fabrica consistente en la denomi-
nacion:

K. 1 QUINN

para distinguir: Colores, barnices,
lacas; preservativos, antioxidantes y
contra la dsterioracién de la made-
ra; materias tintéreas; mordientes;
resina8s naturales metales
en hojas y en polvo para pin-
tores y decoradores (Clase Int. 2);
y la cual se aplica a los envases,
cajas o empaques que contienen los
mismos, grabandola, imprimiéndola,
estampandcla, por medio de etiquetas
que se les adhieren y en cualquiera
otra forma apropiada en el comer-
cio, pudiendo ser usada en cualquier
tipo de letra v color. Presento el po-
der para gue se razone en lo condu-
cente, los demis doeumentos de ley
y el clisé.—~Tegucigalpa, D, C., 3 de
marzo de 1983.—f) Daniel Casco L.”
Lo que se pone en conocimiento del
piblico para los efectos de ley.—Te-
gucigalpa, D. C., 11 de marzo de 1983.

Camilo Z, Bendeck P.,
Registrador.

23°M. 6y 18 A 83.

PARA MEIOR SECURDAD

Los cheques que se extiendan

a estos Talleres deben de ser a

nombre del Director Tipografia
Nacional.

LA DIRECCION

El infrascrito Registrador de Ia
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha once de marzo del
presente afio, se admitioé 1a solicitod
que dice: “Registro de Marca.—Se-
fior Ministro de Economia. — Yo,
Daniel Casco Lopez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecindario,
con Carnet No. 112, del Colegio de
Abcgados de Honduras y Cédula
Tributaria IPFCTR-J en mi condi-
cién de representante de UNILEVER
PLC., domiciliada en Port Sunlight,
Wirral, Mevrseyside, Inglaterra, ven-
go a pedir el registro de la marca de
fabrica consistente en las palabras:

ALL CLEAR

para distinguir: Jabones
detergentes; perfume. cosméticos,
aceites esenciales; preparaciones pa-
ra el tocador no medicadas pre-
paraciones para el cabello, cham.
pi; dentifricos  ante-perspirantes
(Clase Int 3); y la cual se aplica &
los envases, cajas, 0 empaques que
contienen los msmos, grabandola,
imprimiéndota. estampandola, por
medio de etiquetas que se les ad-
hieren y en cualquiera otra forma
apropiada en el comercio, pudiendo
ser usada en cualguier tipo de letm
v color. Presento el poder pars gue
se razone en lo conducente, los demés
documentos de ley y el clisé.—Tegu-
cigalpa, D. C., 3 de marzo de 1983.—
f) Daumiel Casco L." Lo que se pone
en conocimiento del piblico para l-s
efectos de ley.—Tegucigalpa, D. €.
11 de marzo de 1983,

Camile Z, Bendeck P.
Registrador.
23 M. 6y 18 A, 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace ssber:
Que con fecha once de marzo del
presente afio, se admitié la solicitwd
que dice: “Registro de Marca.—38e-
fior Ministro de Economia. — Yo,
Danijel Casco Lipez, mayor de edad
casado, Abogado y de este vecindaria
con Carnet No. 112, del Colegio &
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o
Jmreee

Abogados de Honduras y Cédula
Tributaria IPFCTR-J, en mi condi-
¢dn de representante de GLAXO
GROUP LIMITED, domiciliada en
Londres, Inglaterra, vengo a pedir el
registro de la marca de fabrica con-
sistente en Ja palabra:

VENTIDE

para distinguir: Instrumentos y apa-
ratos quirirgicos, médicos, odontolé-
gicos y veterinarios; y partes y acce-
soriog de log mismos (Clase Int. 10);
y la cual se aplica a los mismos y a
las cajas b empaques que los contie-
pen, grabandola, estarciéndola, im-
primiéndola, estampindola, por me-
dio de placas metdlicas o etiquetas
que se les adhieren y en cualquiera
otra forma apropiada en el comercio,
pudiendo ser usada en cualquier tipo
de letra y color. Presento el poder
para que se razone en lo conducente,
los demis documentos de ley y el
clisé. —Tegucigalpa, D, C., 3 de mar-
% de 1983.—f) Daniel Casco L.” Lo
que se pone en conocimiento del pi-
bliev para los efectos de ley.—Tegu-
cigalpa, D. C. 11 de marzo de 1983.

Camilo Z, Bendeck P.,
Registrador.

%M, 6y18 A 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha once de marzo del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de Marca.—Se-
fior Ministro de Feconomia. — Yo,
Daniel Casco Lopez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecindario,
eon Carnet No. 112, del Colegio de
Abogados de Honduras y Cédula
Tributaria IPFCTR-J en mi condi-
eiln de representante de XK. J.
QUINN & CO., INC. una corpora-
cién del Estado de Delaware, domici-
lisds en Malden, Estado de Massa-
chusetts, Estados Unidos de Améri-
ca, vengo a pedir el regisiro de la
marca de fibrica consistente en la
denominacion:

K J QUINN

para distinguir: Productos quimicos
destinados a la industria, la ciencia.
h fotografia, Ia agricultura, la hor-

tieultura, la silvicultura; resinas
artificiales y sintéticas, materias

plisticas en bruto (en forma de pol-
wo, liquido o pasta); abonos para las
tierras (naturales ) artificiales);
eomposiciones para extintores; ba-
fios y preparaciones quimicas para

El infrascrito, Registrador de la Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha dos de marzo del presente afio, se admitid la solicitud gue
dice: “Registro de Marca.—Sefior Ministro de Econvmia.—Yo, Daniel
Casco Lopez, mayor de edad, casado, Abogado y de este vecindario, ¢on
Carnet No. 112 del Colegio de Abogados de Honduras y Cédula Tributaria
IPFCTR-J, en mi condicion de representante de PRINCE MANUFACTU-
RING, INC., una corporacién del Estado de New Jersey, domiciliada en
L iwrenceville, Estado de New Jersey, Estados Unidos de Amériea, vengo a
pedir el registro de la marca de fibrica consistente en la palabra: “Prinee”,

A

escrita tal como se muestra en los ejemplares que se acompaiian, para
distinguir: Miquinas para lanzar pelotas de tennis, raquetas y pelotas de
tennis, cuerdas para raquetas de tennis y bolsas de tennis (Clase Int. 28);
¥ la cual se aplica a los mismos y a las cajas o empaques que los contienen
grabéndola, estarciéndola, imprimiéndola, estampéndola, por medio de
placas metilicas o etiquetas que se les adhieren y en cualquiera otra for-
ma apropiada en el comercio. Presento el poder para que se razone en lo
conducente, los demis documentos de ley y el clisé.—Tegucigalpa, D. C., 25
de febrero de 1983.—f) Daniel Casco L.” Lo que se pone en conocimiento
del phblico para los efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C., 2 de marzo de 1983

—

23 M, 6y18 A. 83,

soldaduras; productos quimicos des-
tinados a congervar los alimentos;
materias curtientes, sustancias adhe-
sivas destinadas a la industria (Clase
Int. 1); y la cual se aplica z los en-
vases, cajas o empagueg que contie-
nen los mismos, grabandola, impri-
miéndola, estampandola, por medio
de etiquetas que se les adhieren y
en cualquiera otra forma apropiada
en el comercio, pudiendo ser usada
en cualquier tipo de letra y color.
Presento el poder para que se razone
en lo conducente, log demas docu-
mentos de ley y el clisé.—Tegucigal-
pa, D. C, 3 de marzo de 1983.—f)
Dazniel Casco L.” Lo que se pone en
conacimiento del pliblico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C.,
11 de marzo de 1983.

Camilo Z, Bendeck P.,
Registrador.
23 M., 6y 18 A, 83.

El infrascrito Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha dos de marzo del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de Marca.—Se-
fior Ministro de Economia. — Yo,
Daniel Casco Ldpez, mayor de edad,

CAMILO Z. BENDECK P,
Registrador,

casado, Abogado y de este vecindano,
con Carnet No, 112, del Colegio de
Abogados de Honduras y Cédula
Tributaria TPFCTR-J, en mi condi-
cion de representante de MAGGI,
S. A, domiciliada en el Cantén de
Zurich, Suiza, vengo a pedir el re-
gistro de la marca de fabrica consis-
tente en una etiqueta de color rojo
y amarillo con el disefio de un tazén
y la palabra “MAGGI” en amarillc,

dentro de una burbuja roja, tal comc
se muestra en los ejemplares que s¢
acompaiian, para distinguir: Café, té,
cacao, azicar, tapioca, sagu, arroz,
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sucedaneos del café; harinas y pre-
paraciones hechas con cereales, pan,
bizcochos, tortas, pasteleria y confi-
teria, helados comestibles miel ja-
rabe de melaza; levadura, polvos pa-
ra esponjar; sal, mostaza; pimienta,
vinagre, salsas; especias; hielo (Cla-
se Int. 30); y la cual se aplica a las
cajas o empaques que contienen los
mismos, grabindola, imprimiéndola,
estampandola, por medio de etiquetas
que se les adhieren y en cualquiera
otra forma apropiada en el comercio.
Presento el poder para que se razone
en lo conducente, los demas docu-
mentos de ley y el clisé.—Tegucigal-
pa, D. C,, 24 de febrero de 1983.—f)
Daniel Casco L.” Lo que se pone en
conocimiento del piblico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C,
2 de marzo de 1983.
Camilo Z, Bendeck P.,
Registrador.

23 M., 6 y 18 A, 83.

El infraserito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha once de marzo del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de Marca.—Se-
fior Ministro de Economia. — Yo,
Daniel Casco Ldpez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecindario,
eon Carnet No, 112, del Colegio de
Abogados de Honduras y Cédula
Tributaria IPFCTR-J en m: condi-
¢ion de representante de THE DOW
CHEMICAL COMPANY, una corpo-
racion del Estado de Delaware, do-
miciliada en Medland, Estado de Mi-
chigan, Estados Unidos de América,
vengo a pedir el registro de la marca
de fabrica consistente en las pala-
bras:

LORSBAN FORTE BY

para distinguir: Preparaciones para
destruir las malas hierbas vy los ani-
males dafiinos (Clase Int. 5); y la
cual se aplica a los envases, cajas 0
empaques que contienen los mismos,
grabandola, imprimiéndola, estam-
péndola, por medio de etiquetas que
se les adhieren y en cualquiera otra
forma apropiada en el comercio, pu-
diendo ser usada en cualquier tipo
de letra y color. Presento el poder
para que se razone en lo conducente,
los deméas documentos de ley y el
clisé.— Tegucigalpa, D. C., 3 de mar-
zo de 1983 —f) Daniel Casco L.” Lo
que se pone en conocimiento del pu-
blico para los efectos de ley.—Tegu-
cigalpa, D. C., 11 de marzo de 1983,

Camilo Z, Bendeck P.,
Registrador.
23 M. 6y 18 A 83,

CONVOCATORIA

El Consejo de Administracién de la Sociedad Herramientas Manus
les Centroamericanas, S. A. (HERMACASA), tiene el agrado de convo
car a los Accionistas, a la Asamblea General Ordinaria, que tendrd lugar
en el local que ocupa la Empresa el dia viernes 29 de abril de 1983, a las
17:00 horas,

Si no hubiere quérum en la primera reunién, se convoca, para el dia
siguiente, sibado 30 de abril del mismo aiio, y en el lugar y hora previs-
mente indicados, en cuyo caso la Asamblea se constituird cualquiera que
sea el nimero de acciones presentes o representadas.

SECRETARIO DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION
6 14 y 26 A 83. HERMACASA

QOONSTITUCION DE SOCIEDAD

En cumplimiento del Articulo 381 del Cédigo de Comerclo, al phblico
en general y a los comerciantes en particular, se hace saber: Que en Es
critura Piblica autorizada en esta ciudad, por el Notario Osvalde Da
Costa Zelaya, el veintiocho de marzo del afio en curso, se constituy Ia
sociedad mercantil de responsabilidad limitada denominada “SERVICIOS
Y PRODUCTOS DIVERSIFICADOS, S. de R. L. de C. V.”, con domicilio
en esta ciudad, cuya finalidad serd la compra-venta y distribucién de
productos y articulog de todo tipo, su importacién y exportacién, la repre-
sentacion de casag nacionales y extranjeras, y a cualquier otra actividad de
licito comercio permitido por la legislacién hondureiia. El capital social
es de Seis Mil Lempiras (Lps. 6.000.00) como minimo, fijindose el ca
pital méaximo en Cincuenta Mil Lempiras Exactos (Lps. 50.000.00). Serd
administrada por un Gerente General.

Tegucigalpa, D. C., 29 de marzo de 1983

LA GERENCIA
CONVOCATORIA

EFL CONSEJO DE ADMINISTRACION DE LA FMPRESA
“TRANSPORTES AEREOS NACIONALES S. A DEC V.
(TAN AIRLINES)

Por este medio convoca a todos sus accionistas para que agistan a Ia
Asamblea General Ordinaria a celebrarse el dia viernes 29 de gbril de
1983, a las 2:00 p.m. en las oficinas de “TRANSPORTES AEREOQS
NACIONALES, S. A, DE C. V.” (TAN AIRLINES), en el Aeropuerto de
Toncontin, Comayagiiela D. C., para tratar los asuntos contenidos en
Articulo 168 del Cédigo de Comercio.

En caso de que no hubiera quérum en la fecha indicada, la Asambles
se llevarad a cabo el dia siguiente, en el mismo lugar y hora para tratar
ios mismos asuntos.

Tegucigalpa, D. C., 28 de marzo de 1983,
José Salvador Aguilar,

SECRETARIO CONSEJO DE ADMINISTRACION

€A 8.

6 A. 83

CONVOCATORIA

EL CONSEJO DE ADMINISTRACION DE LA EMPRESA
“SERVICIO AEREO DE HONDURAS, 8. A.” (SAHSA)

Por este medio convoca a todos sus accionistas para que asistanals
Asamblea General Ordinaria a celebrarse el dia viernes 29 de abril d¢
1983, a las 4:00 p.m., en las Oficinas de SERVICIO AEREO DE HON-
DURAS, S. A. (SAHSA), en el Aeropuerto de Toncontin Comayagilels,
D. C, para tratar los asuntos contenidos en el Articulo 168 del Cidigo
de Comercio.

En caso de que no hubiera quérum en la fecha indicada, la Asambies
se llevari a cabo el dia siguiente, en el mismo lugar y hora para treter
Ios mismos asuntos,

Tegucigalpe, D. C., 28 de marzo de 1983,

JOSE SALVADOR AGUILAB

6 A 8. SECRETARIO CONSEJO DE ADMINISTRACION
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MARCA DE FABRICA

El infrascrito, Registrador de la Propiedad Industrial hace saber:
Que con fecha tres de marzo del presente afio, ge admitié la solicitud que
dice: “Se solicita registro de Marca de Fabrica.—Sefior Ministro de Eco-
pomia.—Yo, Miguel Angel Rivera Portillo, mayor de edad, casado, Abo-
gado, de este domicilio, con Carnet de Colegiacion Profesional Nimero
0098, en mi condicion de apoderado especial del Sefior JERONIMO ED-
MUNDO ANDRES, mayor de edad, casado, hondurefio, Doctor en Quimi-
ea y Farmacia, del domicilio de San Pedro Sula, caricter que acredito
om la carta poder que acompafic para que se agregue, ante Ud. con el
debido respeto comparezco solicitando a favor de mi representado el re-
gistro de la marca de fabrica denominada “LOMBRISACA” (Clase Int.

)
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5); y disefio de etiqueta, la cual va impresa en una etiqueta rectangular
que lleva en el centro la figura en negro de un hombre con el tracto gas-
trointestinal en blanco, con pequefias manchas rojas, en el lado izquierdo
el anillo de Kekulle en rojo y dentro de éste un circulo rojo en el cual se
encuentra un tridngulo en blanco y las letras J.E.A., con la siguiente
leyenda: “LOMBRISACA?”, saca lombrices de nifios y adultos. Sin peligro.
Sin dieta. Sin purge. La que usa mi representada para amparar, distin-
guir un producto para eliminar los parasitos intestinales; se aplica a los
productos ya gea en forma impresa, grabada, en cualquier tipo de letra,
color o tamafio, sobre los empaques, cajas, envoltorios y envases que lo
contienen y en cualquiera otra forma acostumbrada en el comercio y en
Is industria. Se acompafia el clisé, 20 etiquetas y demis documentos re-
queridos.—Tegucigalpa, D. C., primero de marzo de mil novecientos
ochenta y tres.—f) Miguel Angel Rivera Portillo.” Lo que se pone en co-
nocimiento del pidblico para los efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C,, 3 de
marzo de 1983.

CAMILO Z. BENDECK P,

Registrador.

CONVOCATORIA

LA CONSTANCIA, ASOCTACION DE AHORRO Y PRESTAMO, S A.,
por este medio convoca a sus Socios a la Asamblea General Ordinaria de
Accionistas, 1a cual se llevara a cabo el dia viernes 22 de abril de 1983, a las
4:00 p. m., en sus Oficinas Principales sitas en la 5* Avenida N. O. entre 1*
2 Calles N° 5 en San Pedro Sula, para tratar los asuntos contemplados en el
Articulo N¢ 26 de la Ley de las Asociaciones de Ahorro y Préstamo iy el
Articulo No. 168 del Ciédigo de Comercio.

En caso de no reunirse el quérum en la fecha indicada la asamblea se
Hevari a cabo el dia sdbado 23 de abril de 1983, a la misma hora y en el
mismo lugar.
8 A 83

6 18y 28 A. 83.

SECRETARIO CONSEJO DIRECTIVO

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al pliblico en general, hago saber: Que me declaré Comerciante Indi-
vidual, dedicado a la confeccién de zapatos y a cualquier acto licito de
eamercio, con un capital de Cinco Mil Lempiras y mi establecimiento se
denominard “CONFECCIONES DE ZAPATOS CRISTY”, y mi domicilio
serd 1a ciudad de Comayagiiela, D. C.
8 A 83

GUSTAVO ADOLFO ANDINO.

TITULO SUPLETORIO

N t—

El infrascrito, Secretario del Juzga-
do Primero de Letras Departamental
de Olancho, al pnblico en general,
hace saber: Que ha comparecido a
este Juzgado, la Profesora Norma
Haydé Jiménez Mencia, mayor de
edad soltera, Maestra de Educacién
Primaria Urbana, con residencia
habitual en el Barrio Jesfis, de esta
ciudad de Juticalpa, departamento de
Olancho contraida a pedir se le
extienda Titulo Supletoric sobre “un
lote de solar urbano, situado en el
Barrio Jesiis, de esta ciudad de
Juticalpa, que tiene las medidas y
limites especiales, siguientes: Al
Norte, siete metros y dieciocho cen-
timetros propiedad de Lidia Gareia
de Owen; al Sur, cinco metros con
dieciocho centimetros, Tercera Calle
Sur-Oeste de por medio, propiedad
de Carlos Martinez; al Este, veinti-
cuatro metros con treinta y tres
centimetros, propiedad de la familia
Tébora Jiménez; y, al Oeste, en for-
ma irregular, veinticuatro metros y
ochenta centimetros propiedad de
Ana viuda de Navarro; solar que se
encuentra acotado con un muro de
bloques de cemento en sus linderos
Norte, Sur y Oeste, y por el Oriente,
con servidumbre voluntaria de cerra-
miento otorgada en forma verbal por
sus colindantes. Ofrecié la informa-
c16n sumaria de los testigos Fran-
cisco Felipe Puerto, Francisco Mon-
tes Herndndez y Luis Alonso Gon-
zalez, todos ellos propietarios de
bienes raices, mayores de edad, casa-
dos y de este vecindario; y confirid
Poder para que la representara en
estas diligencias, al Licenciado de
este domicilic Virgilio Ochoa Her-
nandez titular del Carnet del Colegio
de Abogados de Honduras, nimero
00732, con suficientes facultades en
este asunto.

Se manda publicar, para los fines
que ordena la ley.—Juticalpa, 29 de
marzo, 1983.

Marcial Zelaya Divila
Secretario.

6A,6M y6lJ 83

NOMBRE COMERCIAL

El infrascrito Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha once de marzo del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de Nombre Co-
mercial —Sefior Ministro de Econo-
mia.—Yo, Daniel Casco Ldpez, ma-
yor de edad, casado, Abogado y de

Derechos Reservados
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este vecindario, con Carnet No. 112,
del Colegio de Abogados de Honduras
y Cédula Tributaria IPFCTR, en mi
condicién de representante de K, J.
QUINN & CO., INC., una corpora-
cion del Estado de Delaware, domi-
ciliada en Malden, Estado de Massa-
chusetts, Estados Unidos de Amén-
ca, vengo a pedir el registro del
nombre comercial:

K ). QUINN

para amparar: Establecimientos de-
dicados a la produccién, comerciali-
zacon, distribucién, exportacion e,
importacién de mercaderias en ge-
neral relacionadas con el ramo de su
negocio, Presento el poder para que
se razone en lo conducente, log de-
mas documentos de ley y el clisé.—
Tegueigalpa, D. C., 3 de marzo de
1983 —f) Daniel Casco L."” Lo que
se pone en conocimiento del publico
para los efectos de ley.—Tegucigal-
ja, D. C.,, 11 de marzo de 1983.

Camilo Z, Bendeck P.,

Registrador.
23 M., 6y 18 A 83.

REGISTROS DE MARCA

El infraserito, Registrador de la
Propiedad, Industrial, hace saber:
Que con. fecha venticinco de marzo del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de Marca.—Se-
fior Ministro de Economia.—Yo, Da-
niel Casco Ldpez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecindario, .
con Carnet No. 112 del Colegio de
Abogados de Honduras y Cédula Tri-
butaria IPFCTR-J, en mi condicién
de representante de ENGLISH-
TOWN SPORTSWAR LTD., domici-
liada en la ciudad de New York Es-
tado de New York, Estados Unidos
de América vengo a3 pedir el registro
de la marca de fabrica consistente e
la palsbra: ‘

PATINAGE
para distinguir: Articulos de vestir,
especialmente azulones (jeans) y
pantalones (slaks) en la Clase Int.
25; y la cual se aplica a los mismoe
y a las cajas o empaques que los con-
tienen, imprimiéndola, estampéandola,
por medio de marbetes o etiquetas
que se les adhieren y en cualquiera
otra forma apropiada en el comercio,
pudiendo ser usada en cualquier tipo
de letra y color. Presento el poder
para gue se razone en lo conducente,
los demas documentos de ley y el cli-
sé.—Tegucigalpa, D. C.. 9 de marzo

CONVOCATORIA

Por este medio se convoca a lo8 Accionistas de la Sociedad Mercantil
denominada “SULANDIA NACIONAL INVERSORA, S. A.deC. V.”,ala
Asamblea General que con caracter Ordinario tendra verificativo en las
oficinag de la empresa, sita en la 1* Calle, entre 2* y 3* Ave. N.E.,, N* 215,
ubicadas en el Municipio de San Pedro Sula, departamento de Cortés, el
dia viernes veintinueve (29) de abril de 1983, a las 6:00 p. m., en la cual
se discutirdn los asuntos a que se refiere el Articulo 168 del Codigo de
Comercio.

En caso de que no haya quérum suficiente para esta reunion, quedan
convocados todos Jos Accionistas para el dia siguiente, a la misma hora
¥y en el mismo lugar.

6 A 83 San Pedro Sula, 28 de marzo de 1983

CONVOCATORIA

Por este medio se convoca a los Accionistas de la Sociedad Mercantil
denominada “TIERRAS Y CONSTRUCCIONES, S. A. de C. V™, a la
Asamblea General, que con caricter de Ordinario tendra verificativo en
las oficinas de la empresa, sita en la 1* Calle, entre 2* y 3* Ave. NE.
Ne 215, ubicaday en el Municipio de San Pedro Sula Depto. de Cortés,
el dia viernes veintinueve (29) de abril de 1983, a las 6:30 p. m., en )a cual
se discutirdn los asuntos a que se refiere el Articulo 168 del Cédigo de
Comercio.

Fn caso de que no haya quérum suficiente para esta reunion, quedan
convocados todos los Accionistas para el dia siguiente, a la misma hors
y en el mismo lugar.

6 A 83. San Pedro Sula, 28 de marzo de 1983

CONVOCATORIA

CENTRO MEDICO HONDUREROQ, S, A. DE C. V.

El Administrador Unieco de “Centro Médico Hondurefio, S, A.de C. V.”,
convoca a sus accionistas a la Asamblea General Ordinaria a celebrarse
en el Local que ocupa el Hospital Centro Médico Hondurefio, S. A. de C. V.
tercera avenida nimero doscientos dos, Barrio la Granja, Comayagilels,
el 29 de abril de 1983, a las siete de la noche para tratar los asuntos a
que se refiere el Articulo 168 del Cédigo de Comercio vigente. En caso
de falta de quorumi en la primera reunién de esa fecha la Asamblea se
verificard el dia siguiente en el mismo lugar y hora con log Accionistas
que asistan.

Comayagiiela, D. C.. 26 de marzo de 1983

RAMON ALCERRO CASTRO,

8 A. 83. Administrador Unico.

de 1983.—f) Daniel Casco L.” Lo que
se pone en conocimiento del publico
para los efectos de ley.—Tegucigal-
pa, D. C., 25 de marzo de 1983,

Camilo Z. Bendeck P.,

Registrador.
6, 18 y 28 A. 83,

El infrascrito Registrador de la
Propiedad, Industrial, hace saber:
Que con fecha venticinco de marzo del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de Marca.—Se-
for Ministro de Economia.—Yo, Da-
niel Casco Ldpez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecindario,

con Carnet No. 112, del Colegio de
Abogados de Honduras y Cédula Tri-
butaria IPFCTR-J, en mi condicién
de representante de BEIERSDORF
AKTIENGESELLSCHAFT, domici-
liada en Hamburgo, Alemania, vengo
a pedir el registro de la marea de
fabrica consistente en la palabra:

LABELLD

para distinguir: Preparaciones cos-.
méticas, especialmente lipices labia-
les para el cuidado de los labios (Cia-
ge Int. 3); y la cual se aplica & ks
envases, cajas 0 empagues que cob-
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tienen los mismos, grabdndola im-
primiéndola, estampandola, por me-
dio de etiquetas que se les adhieren
¥ en cualquiera otra forma apropiada
en el comercio, pudiendo usarse en
cualquier tipo de letra, color y tama-
fio. Presento el poder para que Be
razone en lo conducente, los demas
documentos de ley el clisé.—Teguci-
galpa, D, C., 11 de marzo de 1983.—
f) Daniel Casco L.” Lo que se pone
en conocimiento del publico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa, D, C.,
25 de mareo de 1983.

Camilo Z. Bendeck P.,
Registrador.
6 18y 28 A. 83.

El infraserito, Registrador de la-

Propiedad Industrial, hace sa ber:
Que con fecha veinticinco de marzo
del presente aiio se admitié la solici-
tud que dice: “Registro de Marca.—
Sr. Ministro de Economia.—Yo, Da-
niel Casco Ldopez. mayor de edad.
casado, Abogado y de este vecinda-
rio, con Carnet No. 112 del Colegio
de Abogados Je Honduras y Cédula
Tributaria IPFCTR-J, en mi condi-
cibn de representante de GLAXO
GROUP LIMITED, domiciliada en
Londres, Inglaterra, vengo a pedir el
registro de la marca de fabrica con-
sistente en la palabra:

TRANDIUR

para distinguir: Preparaciones y
substancias farmacéuticas y veteri-
naras (Clase Int. 5); y la cual se
aplica a los envases, cajas o empa-
ques que contiepen los mismos, gra-
bindola, imprimiéndola, estampéando-~
la, por medio de etiquetas que se les
adhieren y en cualquiera otra forma
apropiada en el comercio, pudiendo
usarse eh cualquier tipo de letm, co-
lor y tamaiio. Presento el poder para
que se razone en lo conducente, los
deméis documentos de ley y el clisé.
—Tegucigalpa, D. C., catorce de
marzo de mil novecientos ochenta y
tres.—f) Daniel Casco L.” Lo que se
pone en conocimiento del piblico pa-
ra los efectos de ley.—Pegucigalpa,
D. C., 25 de marzo de 1983.

Camilo Z. Bendeck P.,
Registrador.

618y 28 A. 83

INDUSTRIA ACEITERA HONDURERA. S, A.
CONVOCATORIA

En cumplimiento de la resolucién tomada por el Consejo de Adminis-
tracién de “INDUSTRIA ACEITERA HONDURERA, S. A.”, se convoca &
los Accionistas a la Asamblea General Ordinaria, que tendra lugar en las
Oficinas de la Empresa, sita en la 7* Calle S. O, entre 1* y 2* Avenida N°¢ 3,
contiguvo a Fibrica de Manteca y Jab6n Atlantida, en San Pedro Sula, el
dia miércoles 20 de abril de 1983, a las 10:00 de la maiiana, para conocer
v dar cumplimiento a las disposiciones del Articulo No. 168 del Codigo de
Comercio.

En caso de que no haya quérum en la fechs antes mencionada, la
resion sera celebrada en segunda convocatoria al dia siguiente jueves 21
de abril de 1983, en el mismo lugar y hora.

San Pedro Sula, marzo 28, 1988.

INDUSTRIA ACEITERA HONDURERA, S. A.
MARIA ESTELA OYUELA
Secretaria Consejo de Administracion
6 A 8

ALMACENES DE DEPOSITO, S. A.
CONVOCATORIA

ASAMBILEA GENERAL ORDINARIA DE ACCIONISTAS
El Consejo de Administracion de ALMACENES DE DEPOSITO, S. A
(ALDESA), del domicilio de San Pedro Sula, departamento de Cortés, por
este medio convoca a sus Accionistas para que concurran a is Asambles
General Ordinaria, a celebrarse el dia viernes 29 de abril de 1983, a las
3:00 p. m,, en las oficinas de la empresa ubicadas en Rio Blanco, carreters
a Puerto Cortés, para tratar de los asuntos establecidos en el Articulo 168

del Codigo de Comercio vigente.

En caso de no haber quérum para la primera Cenvocatoria, se convoca
por gegunda vez para el dia sdbado 30 de abyil de 1983, en el mismo lugar y
hora y para tratar los mismos asuntos.

San Pedro Sula, 30 de marzo de 1983.

6 A 83

ROGER D, VALLADARES
Secretariv
CONSEJO DE ADMINISTRACION

—_—

El infrascritv, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace sa ber:
Que con fecha veinticinco de marzo
del presente afio se admitié la solici-
tud que dice: “Registro de marca.—
Sefior Ministro de Economia, — Yo,
Daniel Casco Lopez, mayor de edad.
casado, Abogado y de este vecinda-
rio, con Carnet No. 112 del Colegio
de Abogados de Honduras y Cédula
Tributaria IPFCTR-J, en mi condi-
cién de representante de FABER-
CASTELL CORPORATION, domiei-
liada en 41 Dickerson Street. Ne-
wark, Estado de New Jersey, Estados
Unidos de América, vengo a pedir el
registro de la marca de fabrica con-
sistente en la palabra:

ULTIMA
inscrita en Alemania, con el nimero
988080, el 24 de julio de 1979, por

v e T e

un periodo de diez afios, para distin-
guir: Boligrafos y marcadores de
bolilla (Clase Int. 16); y la cual se
usa en cualquier forma apropiada er
el comercio. Presento el poder para
que se razone en lo conducente, los
demés documentos de ley y el clisé
—Tegucigalpa, D. C., 31 de enerp de
1983.—f) Daniel Casco L.” Lo que
que se pone en conocimiento del pu-
blico para los efectos de ley.—Tegu-
cigalpa, D. C., 25 de marzo de 1883.

Camilo Z. Bendeck P.,
Registrador.

6 18 y 28 A. 83.
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TITULO TUPLETORIO

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Tercero de lo Civil,
del Departamento de Franeiseco Mo-
razan, al piblico en general y para
los efectos de ley, hace saber; Que
ge ha presentado ante este Despacho
la Sefiora Norma Nieto de Vallada-
res, mayor de edad, casada, de ofi-
cios domésticos, hondurefia, y de esce
vecindario, solicitando Titulo Suple-
torio, sobre dos lotes de terrenos
ubicados en el lugar denominado La
Humbera, guardarrava de las Aldeas
de La Cuesta v El Carrizl, ambas
de este Distrito Central, y los cuales
se describen asi: 1.—TUn Lote de te-
rrenc ubicado en el lugar lamado La
Humbers, guardarraya de las Aldeas
de La Cuesta y El Carrizal, de esta
jurisdiccién, el cual mide y limita
asi: Al Norte, treinta y seis me-
tros con propiedad de José Antonio
Hernindez; al Sur, treinty metros,
con propiedad de Marcial Amador
M.; al Este, geis metros, con pro-
piedad de Anita Calix; y, al Oeste,
quince metros, con camino gue con-
duce a Kl Carrizal, En el lado Norte,
es una cuchilla con la dimensién de
treinta y seis metros. 2.—Un Lote
de terreno situado en el lugar llama-
do La Humbera, guardarraya de las
Aldeas Lo Cuesta y El Carrizal, am-
bas de esta jurisdiccidn, el cual mide
v limita: Al Norte, veinte varas, eon
propiedad de la Sefiora Ana Marfa
CAlix o Anita Calix; al Sur, veinte
varas con propiedad de la Sefiora
Norma Nieto de Valladares; Al Es-
te, veinte varas, con propiedad del
sefior Luciano CAlix; y, al Oeste,
veinte varas, con propiedad de Ana
Maris. Calix o Anita, Céilix. Dichvs
terrenos son en la actualidad urba-
nos y los adquirié por compra que
hizo a la Sefiora Ana Maria Cilix o
Anita Chlix, los cuales tiene en po-
sesidn quieta pacifica y no interrum-
pida por mis de diez afios, Ofrece
la informacién de lbs testigos Joeé
Pio Hernindez Lépez, casado, José
Agustin Sosa Cilix v Emilio Lépez,
solteros; los tres propietarios, mayo-
res de edad, labradores, hondurefios
¥y vecinos de este Distrito Central.—

Tegueigalpa, D. C., 21 de marzo de
1883,

Raohén Dario Niffes,
Secretario,

6A 6My6J 83

Proveeduria General de la Republica

LICTTACION PUBLICA. No. 39-83

LA PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA DE HONDU.
RAS, invita a Licitacién Pdblica a distribuidores de casas fabricantes de:

UTILES MENORES MEDICO QUIRURGICOS

A presentar ofertas para los bienes que mediante esta licitacién se
propone adquirir y con sujecién a las bases de licitacién previamente els-
boradas,

DISPONIBILIDAD DE BASES DE LICITACION

. Importante: Las ofertas deberdn ajustarse a las condiciones de la
licitacién y especificaciones técnicas, para efecto de retiro de bases log inte-
resados deberdn pagar la cantidad de Lps. 25.00 (Veinticinco Lempiras) no
reintegrables en el Fondo General de Suministros de la Proveeduria General
de la Repfiblica. Dicho pago se efectuard mediante “AVISO DE PAGO",
proporcionado por el Departamento de Ventas de la Proveeduria General
de la Repiblica, Los documentos de Licitacion estaran a disposicién de los
interesados a partir del dia lunes 28 de marzo de 1983, en las oficinas de la
Proveeduria General de la Repiblica, calle Morelos, No. 310. Apartado Pos-
tal 177, Telex No. 1381 PROGAR-HO, Tegucigalpa, D, C., en la ciudad de
San Pedro Sula, con el sefior Miguel Yanez, en el Edificio Babln, 3¢ Ave.
8-9 calle N.O,, en la ciudad de La Ceiba, con la sefiora Margarita de Elwing,
cficina de Comercio Interior Ave. San Isidro,

Las ofertas se recibirin el dia lunes 13 de abril de 1983 a las 10:00a. m.
hora oficial de la Repiiblica de Honduras, en las oficinas de la PROVEEDU-
RIA GENERAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS, en presencia de los
proponentes o sus representantes,

PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA
6 A 83.

Proveeduria General de la Repiiblica

AVISO DE LICITACION PUBLICA No. 3583

LA PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, invita s fa
bricantes y distribuidores de:

HILADOS Y TELAS, PRENDAS DE VESTIR
Debidamente establecidos e inscritos en nuestro Registro de Provee-
dores a presentar ofertags a los bienes que mediante esta Licitacién se
propone adquirir para la Direccién General de Construcciones Escolares eon
sujecién al Formulario de Licitacién y el listado de bienes adjunto s ellos.

Las bases estarin a disposicién de los interesados a partir del dis
viernes 25 de marzo previo pago de Veinticinco Lempiras Exactos
(L. 25.00) no reintegrables en el Fondo General de Suministros de esta
Proveeduria General de la Republica, para log interesados de San Pedro
Sula, lo podrin adquirir con el sefior Miguel Angel Yanez, en el Edificio
Babin, 3* Avenida, 8-9 Calles N.O.; en La. Ceiba, con la sefiora Margarita
de Elwing, oficina de Comercio Interior Avenida San Isidro.

Las ofertas se recibirin el dfa lunes 25 de abril a las 10:00 a. m., hos
oficial de Honduras en las Oficinas de la Proveeduria General de la Repd-
blica, en presencia de los proponentes v sus representantes que desess
asigtir al acto.

Tegucigalps, D. C., marzo 24, 1983.

PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA
8 A 83
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REMATES

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Segundo de lo Civil,
del departamento de Francisco Mora-
sin, al piiblico en general y para los
efectos de ley, hace saber: Que en la
Demanda Ordinaria de Dafios y Per-
juicios promovida ante este Despa-
cho por el sefior Herminio Pineda
Bantista, contra la Sociedad Mercan-
til denominada CONSTRUCTORA
DEL VALLE”, se encuentra la provi-
dencia en la que sefiala audiencia
para el dia lunes once de abril del
afip en curso, a las nueve de la ma-
fiana se rematari en piblica subasta
en el lugar que ocupa este Despacho
el bien inmueble de propiedad de la
Sociedad “CONSTRUCTORA DEL
VALLE"”, del domicilic de San Pedro
Sula, del departamento de Cortés,
representada por su Gerente el gefior
Eduardo Elner, el cual se deseribe
asf: Vehiculo marca Chevrolet, Tipo
Pick up, Color Crema y Café, Nimero
de Serie CCD146A156417, Motor No.
FO511TBA, Fuerza Motriz; 100H.P.,
Modelo 1976, con capacidad para dos
toneladas, Placas P-32629, el cual se
encuentra en el estacionamiento de la
Direccién General de Transito, Colo-
nia Mayangle, de Comayagiiela; tiene
un valor estimado de Seis Mil Lem-
piras (Lps. 6,000.00) en vista de que
tiene un golpe frontal y guardafan-
gos abollados y necesitan enderezar-
se, Dicho mueble se rematari para
con su producto pagar al sefior Her-
minio Pineda Bautista  la cantidad
de Seis Mil Lempiras (Lps. 6,000.00),
en concepto de dafios. més los per-
juicios que seran valorados en la
ejecucion de 1 ontencia y eostas del
juieio. Se advierte que por tratarse
de primera licitacion no se admitiran

PARA MEJOR SEGURIDAD

Haga sus publicaciones en el
Diario Oficial LA GACETA, y
procure mandar los originales
de sus avisos con toda claridad
para evitar equivocaciones.

LA DIRECCION

posturas que no cubran lag dos ter-
ceras partes del avalio del bien mue-
ble el cual asciende a la cantidad de
Seis Mil Lempiras (Lps. 6,000.00).

Juan de Dios Guillén,
Secretario,
Del 24 M. 2l 7 A. 83.

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mora-
z4n, al pfiblico en general y para los
efectos de Ley, hace saber: Que en la
audiencia del dia viernes quince de
abril del afio en curso, a lag diez de
la maflana, y en el local que ocupa
este Despacho, ge rematara en piblica
subasta el inmueble que se describe
asi: "Un golar situedo sobre cl Boule-
vard Toncontin p carretera del Sur,
sitio en el Barrio Guacerique, en esta
ciudad, que tiene una extensién su-
perficial de quinientas trece varas
cuadradas csn sesenta v nueve cen-
tésimas de vara cvradrada (513.69 V2)
y mide y limita: Al Norte, Treinta
metros, con propiedad de sosefa
Obando; al Sur, Treinta y Un Metros
ochenta y geis centimetros con pro-
piedad del Arqguitecto don Francisco
A. Maradiaga y dofia Irma de Mara-
diaga; al Este, trece metros guince
centimetros, Boulevard a Toncontin
o carretera del Sur, de por medio, con
propiedad de doiia Elena Castillo de
CGarcta, hov de sus herederos; v al
Oeste diez metros noventa y cinco
cerntimetros, mediando calle, con pro-
piedad da= los hevederoz de Tomas
T.0zano. Dicho inmueble se encuentra
ingerito hajo el numero 19, del Tomo
347 del Registro de la Propiedad
Hipotecas y Anotaciones Preventivas
de este departamento de Frarneisco
Mora n. El inmueble ha sido valo-
rado de comiin acverdo nor las partes
en la cantidad de Ciento Cuarenta
Mil Lempiras exactos (L, 140.000.00)
vy se rematard para con su producto
hacer efectiva la cantidad de Noven-
ta y Un Mil Setecientos Lempiras
(L. 91.700.00) mas intereses v costas
del presente Juicio Ejecutivo promo-
vido por la Abogado Vilma M. de
Tabora, Apoderada Legal del Banco
de Oeccidente, S, A., contra el senor
Mario Cobos Osorio, Y se advierte
que por tratarse de primera licitacion
no se admitiran posturas que no cu-
bran lag dos terceras parte; del
avalio del mismo.—Tegucigalpa, D
C., 2 de marzo de 1983.

Fabio D. Ramos R.,
Secretario.

Del 15 M. al 9 A 83.

PARA MEJOR SEGURIDAD

Se suplica a los suscriptores
del Diario Oficial LA GACETA.

que cuando cambien de direc-

cién den aviso a ésta, para
evitar después reclamos.
LA DIRECCION

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Segundo de lo Civil,

del departamento de Francisco Mora--

zan, al publico en general y para los
efectos de Ley; hace saber: Que en
la audiencia del dia martes veintiséis
de abril de mil novecientos ochenta y
tres, a las nueve de la mafiana y en
el lugar que ocupa este Despacho, se
rematard en pablica subasta el in-
mueble que se describe 3 continua-
cion: Un lote de terreno, formados
por los “Lotes nimero cuatro y cin-
co”, comprendidog en la “Seccién D”
de la Lotificaciéon lamada “la Refor-
ma”, sita en el Barrio el Manchén de
esta ciudad, que tiene una extensién
superficial de novecientas veinticinco
varas cuadradas y veintiiin centési-
mag de vara cuadrada, con los linde-
ros dimensiones siguientes: Al
Norte, veinte metres con avenida la
“Reforma”; al Sur, veintiin metros,
setenta centimetros, con la avenida
“Los Eucaliptus”; al Este, veintiocho
metros, seis centimetros con el “Lote
nimero Tres” de la “Seccidn D, de
Ia misma lotificacién de don Abel
Fornseca Flores; y, al Oeste, treinta v
seis metros, cuarenta y seis centime-
tros, con “Lote nimero Seis” de la
“Seccion D” de la misma lotificacién;
lote de terreno que tiene como mejo-
ras: “Una casa, construccién de
riedra, ladrillo, cemento armado, con
mosaicos de colores, construecién gue
consta de dos pisog ¥y una terraza en
la cual hay una recimara con servicio
sanitario v bafio; la recamara mide
tres punto cincuenta por nueve punto
cincuenta metros  la terraza mide
once punto setenta por diecisiete
punto ochenta metros. En la planta
princiral o sea en el segundo piso el
cual consta de tres recamaras que
miden: La recdmara principal cuatro

punto eincuenta por cinco punte no-
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venta metros, con su servicio sanita-
rio y bafio, la segunda recAmara mide
tres punto cincuenta por cinco punto
sesenta metros y su servicio con
bafio. Lag tres recimarag tienen sus
closets independientes. Un cuario
para biblioteca que mide tres punto
cuarenta y cinco por tres punto se-
senta metros. Una cocina que mide
cinco punto diez por siete punto
veinte metros, con su despensa de
dos punto diez por dos punto setenta
y cinco metros, A continuacién un
servicio para visitas, Un comedor que
mide tres punto cuarenta y cinco por

cinco metros. Una sala que mide

cuatro punto cincuenta y cuatro por
siete punto veintiocho con su chime-
nea. Un baleén de uno punto catorce
por cuatro metros. Un hall o pasilio
que mide dog punto noventa metros
por ocho punto noventa metros y
otro que mide tres punto cincuenta y
cinco por cuatro punto treinta y
cinco, con sus respectivag puertas y
ventanas. La planta baja o piso: Un
garage que mide cuatro punto cin-
cuenta y ocho por doce punto veinte
metros; una bodega que mide siete
punto treinta y cinco por seis punto
ochenta y cinco metros; un pasillo
de cuatro punto setenta por siete
metros; una bodega para jardin que
mide dos por uno punto cuarenta y
cinco metros. Un cuarto con servicio

que mide dos punto cincuenta metros

y por ultimo un patio para juego de

los nifios bajo techo que mide seis’

punto setenta y ecinco por doce punto
veinticinco v ademés lavadero para
ropa. El patio esta cereado con alam-

hre ornamental por el frente y lados
y por la parte de atrds y piedra; y
en el patio se ha plantado un jardin.
La casa estd pintada por fuera con
pintura de aceite y por dentro con
pintura ahulada. También hay servi-
cio de agua v luz eléctrica lo mismo
que salcantarilla que une al tubo
general”. Y se encuentra inscrito el
dominip a favor del seiior Juan Jorge
Hasbun Touche, bajo el numero
treinta (30), folios ochenta y siete
{87) al ochenta y nueve (89) del
tomo doscientos ochenta y uno (281)
del Registro de la Propiedad Inmue-
ble de este departamento de Fran-
cisco Morazédn y se rematarin para
hacer efectivo el pago de cantidad
de lempiras, que es en deberle el sefior
Juan Jorge Hasbun Touche, &l sefior

Melquiades Garcia Guevara, intereses
atrasados y costas del juicio ejecutivo
que en este Juzgado se le promoviera,
dicho irmueble ha sido valorado de
comun acuerdo por las partes por la
cantidad de Doscientog Mil Lempiras.
Se advierte que por tratarse de pri-
mera licitacién, no se admitiran pos-
turas que no cubran las dos terceras
partes de dicha valoracion.—Teguci-
galpa, D, C. marzo 23 de 1983.

Jaan de Dios Guillén,
Secretario.

Del 25 M. al 21 A, 83.

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado Primero de Letras del departa-
mento de Choluteca, al piblico en
general, hace saber: Que en la
Audiencia del dia miércoles veinte de
abril del afio en curse, a las diez de
la mafiana, y en el local de este Juz-
gado, se rematara en puiblica subas-
ta el inmueble que a continuacién se
describe: “Un solar urbano ubicado
en el Barrio Buenos Aires, ahora
Cabafas”, al Sur de la ciudad de Co-
mayagua y limita: Al Oeste, ciento
novenfa y siete varas, con terreno de
la sefiora Sebastiana vda. de Umaiia,
carretera de por medio; al Sur, cien-
to cuarenta y cinco varas, con terre-
no de Sebastiana vda, de Umafia; al
Norte, ciento cincuenta y dos varas,
con el campo de la SAHSA, calle de
por medio, existiendo en dicho inmue-
ble lag mejoras siguientes: A) Cons-
truccién de un edificio tamafio gigan-
te, de ladrillo rafén y fundiciones de
cemento y hierro, que mide por los
lados Norte y Sur, cuarenta y dos
metros y seig centimetros; y por log
lados Este y Oeste, o sea de ancho
veintisiete metros divididog en dos
grandes departamentos: Uno que
mide catorce metros cuarenta y cin-
co centimetros de ancho y el otro
que mide once metros, setenta centi-
metros de ancho, con siete portones
grandes  cerrables con cortinas de
hierro. teniendo todo el edificio cinco
metros y cuarenta y cinco centime-
troe de altura; B) Repello de todo el
edificio, bronco por dentro y con fino
por fuera artesdn de hierro y techo
de asbesto, teniendo toda la construc-
cién su acera de cemento o concreto,
de dos metros de ancho por todo el
contorno del edificio; C) Otra edifi-
cacién en el lado Sur de la propiedad

v edificio grande de otro departa-

PARA MEJOR SEGURENS

Los cheques que se extiendan
a estos Talleres deben de ser a

nombre del Director Tipografia
Nacional.

LA DIRECCION

mento, de veintinueve metros de lar-
go por cinco metros veinte centime.
tros de ancho. ecompuesto de dos par- .
tes, conteniendo locales para piezas
de oficinas, sala, dormitorio, cinco
servicios sanitarios, pila, lavandero,
enladrillado todo el piso con ladrilio
de cemento, mosaico en todas las
piezas y la otra pieza o parte de I
construceién, con terrazas sobre co-
lumnas de fundiciones, teniendo las
plezas cinco ventanag grandes con
celosiag de vidrio; E) Construceién de
un pozo séptico, con ladrillo y ce-
mento, de ancho metro de profundi-
dad, por ecuatro metros de ancho,
construccién de todos los servicios
lavados; construccion de acers de
concreto por los lados Norte y Sur.
Este, de dos metros de ancho; la te-
rraza con techo de hierro, sin prepa-
rativos para servicios de agua y luz
eléctrica, terraza que tiene trece me-
tros veinte centimetros de altura, re-
pellada por dentro y por fuera. En
columnada, inscrito bajo Asiento
N° 86, Tomo 47, del Libro de Regis-
tro de la Propiedad Mercantil, de I
ciudad de Comayagua. El inmueble
antes descrito pertenece al sefior Re-
né Maradiaga, y el que se rematara
para ser efectivo el pago de Ciento
Ochenta y Seis Mil Doscientos Cin-
cuenta Lempiras que es adeudarie
al Banco del Comercio, S. A., se ad-
vierte que por tratarse de segunds
licitacion, sera hébil la postura que
se haga por cualquier cantidad. —Cho-
luteca, 24 de marzo de 1983.

José Angel Elvir,
Seeretario.

Del 26 M. a1 7 A, 83,

Derechos Reservados
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~ JEFATURA DE ESTADD

Gomunicaciones, Obras Pib'icas
y Transporte

Acuerdo No. 034
Tegucigalpa, D. C., 28 de enero de
1977.
El Jefe de Estado,
.ACUERDA:

Aprobar el movimiento de personal
autorizado mediante Oficio No. 017,
18, y 25, con fecha 11, 12 y 13, de
enero de 1977. Por la Direccion Ge-
neral de Servicio Civil, de la manera
siguiente:

" Instituto Geogrifico Nacional Pro-
grama 1-08,
CANCELACION POR RENUNCIA

Miguel Rafael Cruz: Del cargo de
Auxiliar de Fotograbador, Actividad
07, Catastro, Clave del Puesto 00020,
Escala 13 (piso 7¢), a partir del 1°
de enero de 1977. Direccién General
de Uurbanismo, Programa 3-05.

NOMBRAMIENTO

Valle Fortin Gloria Maria: En el
cargo de Oficinista Mecanégrafo IT,
Actividad 03, Desarrollo Urbano, Cla-
ve del Puesto 00022, Escala 15-2, de-
vengari. el sueldo de L. 250.00 men-
suales a partir del 1° de enero 1977.
Perfodo de prueba 60 dias.

CANCELACIONES POR
RENUNCIA

Rivera Rivera César Augusto: Del
cargo de Auxiliar de Estadistica, Ac-

PARA MEJOR SEGURIDAD
Haga sus publicaciones en el
Diario Oficial LA GACETA. y
procure mandar los originales
de sus avisos con toda claridad
para evitar equivocaciones.

LA DIRECCION

tividad 03, Desarrollle Urbano, Clave
del Puesto 00028, Escala 14-5, a par-
tir del 1° de enerv de 1977.

Flores Varela Gloria Ondina: Del
cargo de Oficinista Mecanégrafo II.
Actividad 05, Arquitectura e Inge-
nieria Clave del Puesto 00014, Escala
15,5, a paritr det 1° de enero de 1977.
Oficina del Secretario. Programa
1-07.

NOMBRAMIENTOQ

Héctor Manuel Pineda Navarro:
En el cargo de Conductor de Automé-
viles, Actividad 04 Adminisracién
Central. Clave del Puesto 00025, Es-
cala 10, devengari e! sueldo de
L., 220.00, mensuales a partir de la
fecha en que tome posesion. Periodo
de pruecha 30 dias. Direccién General
de Mantenimiento, Programa 1-01.

CANCELACION POR
RENUNCIA

Contreras M. Julio: Del cargo de
Tornero I, Actividad 14, Depto. Equi-
po y Transporte, Clave del Puesto
00066, Escala 15, a partir del 1° de
junio de 1976.—Comuniquese,

JUAN ALBERTO MELGAK C.

El Secretario de Estado en el Des-
pacho de Comunicaciones, Obras Pi-
blicas y Transporte,

Maric Flores Theresin

Acuerdo No. 035
Tegucigalpa, D. C., 28 de enero de
1977.
El Jefe de Fetado

ACUERDA:

Aprobar en todas sus partes ¢! Con-
trato que literalmente dice:

CONTRATO

Nosotros: Mario Flores Theresin,
mayor de edad, casado, Teniente Co-
ronel de Ingenieria D.EM, y de este
vecindario, actuando como Secretario
de Estado en el Despacho de Comu-
nicaciones, Obras Publicas y Trans-
porte, quien estara representado por
12 Direccién General de Caminos que
eén adelante se llamara “La Direc-
ciéon” y Carmen Herrera de Boquin,
mayor de edad, casada, Secretaria
Comercial, hondurefia y de este vecin-
dario, con Tarjeta de Identidad No. 7,
Folic 44, Tomo 47, extendida en Te-

PARA MEIOR SEGURIDAD

Los cheques que se extiendam

a estos Talleres deben de ser a

nombre del Director Tipografia
Nacional

LA DIRECCION

gucigalpa, quien en adelante se Ila-
maré “El Contratista” hemos conve-
nido en celebrar el presente Contrato
con lag estipulaciones siguientes:

Primera: Alcance de log Servicios:
El Contratista se obliga a prestar a
satisfaccién de la Direccion los Ser-
vicios de Mecanografia para realizar
los trabhajos de los diferentes Consul-
tores indfviduales que laboran para
esta Secretaria bajo el Convenio
ATCN/SF-1348-HO, otorgado por el
Banco Interamericano de Desarrollo.

Segunda: Pagos: El Contratista
devengard por la prestacion de sus
servicios, uns remuneracion fija de
Quinientos Lempiras Exactos ...
(L. 500.) mensuales, pagaderos al fin
del mes, que incluye todos Ios cargos
que la Legislaci6n hondurefia contem-
pla. Estas remuneraciones seran
inicas y pagaderas por la Direccién
General de Caminos con cargo al Pro-
grama 3-04, Renglén 21 Clave PAD
14700.

Tercera: Plazo: El plazo de vigen-
cia del presente Contrato sera de do-
ce meses vV empezara a contarse a
partir del 1 de nero de 1977.

Cuarta: Las partes contratantes
declaran expresamente que para los
efectos relacionados con este Contra-
to. sefialan como domicilio esta capi-
tal, a ecuyos tribunales, juridicos
contenidos en las clausulas prece-
dentes, acudiran a un acuerdo extra-
judicial antes de someterlas contro-
versias a las Autoridades Judiciales
correspondientes y que en todo lo no
previsto en este Contrato, se estara
sujeto a las disposiciones de! derecho
coman, del Cidigo de Trabajo y de-
mas lcyes qug fueren aplicables.

Derechos Reservados

15




16

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

LA GACETA — REPUBLICA DE HONDURAS. — TEGUCIGALPA, D. C., 6 DE ABRIL DE 1983

Quinta: Terminacién del Contrato.
Cualquiera de las partes podra der
por terminado el presente Contrato,
bastando a ese efecto que asi se lo
comunique a la otra parte. La Direc.
cién podri dar por terminado este
Contrato sin previo aviso en caso de
que el Contratista en cualquier tiem-
po. a su juicio desmerezca en el
concepto publico o resulte sancionado
por Tribunales de Justicia con priva-
cién de su libertad, por delito grave
o incurra en el incumplimiento de las
estipulaciones del presente Contrato.
El Contratista serd reembolsado por
todas las cantidades a que tenga de-
recho bajo este Contrato ,pero sola-
mente hasta el dia de su cancelacion
v terminacion.

Sexta: Ambasg partes aceptan los
términos del presente Contrato com-
prometiéndose al fiel cumplimiento
de los mismos. En fe de lo cual fir-
mamos en la ciudad de Tegucigalpa,

Distrito Central, el dia dieciocho de
enero de mil novecientos setenta ¥
giete—(f y s) Tte. Cnel. de Ing,
D.EM, Mario Flores Theresin.— Mi-
nistro.—(f) Carmen Herrers de Bo-
quin. Contratista..—Comuniquese.

JUAN ALBERTO MELGAR C.

El Secretario de Estade en
Despachos de Comunicaciones, Obras

Piablicas y Transporte.

Mario Flores Theresin

PARA MEIOR SEGURIDAD

Haga sus publicaciones en el
Diario Oficial LA GACETA. y
procure mandar los originales
de sus avisos con toda claridad

para evitar equivocaciones.
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AcuerdoNo, 036
Tegucigalpa, D. C., 28 de enero de
1977.

El Jefe de Estado,
ACUERDA

Aprobar en todas sus partes el
Contrato que literalmente dice:

CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES

Nosotrus, Mario Flores Theresin,
mayor de edad, casado, Teniente Co-
ronel de Ingenieria D.E.M., y de este
vecindario actuando como Secreta-
rioc de Estado en el Despacho de Co-
municaciones, Obras Pablicas vy
Transporte, quien estara representa-
do por la Direccién General de Cami-
nos, que en adelante se lamara “La
Direccion” y Maria Cristina Pazzetty
de Fiallos, mayor de edad casada,
Secretaria Ejecutiva, hondurefia y de
este vecindario, con Tarjeta de Iden-
tidad No. 24, Folio 27, Tomp 26, ex-
tendida en Tegucigalpa, quien en ade-
lante se llamara “El Contratista” he-
mos convenide celebrar el presente
Contrato con las estipulaciones sf-
guientes:

Primera: Alcance de los Servicios:
El Contratista se obliga a prestar a
satisfaceién de la Direecién de Ios ger-
vicios de Mecanografia, para realizar
los trabajos de los diferentes consgul-
tores individurles oue laboran para
esta Secretaria. bajo el Convenio
ATCN/SF-1348-HO, otorgado por el
Banco Interamericanv de Desarrollo.

Segunda: Pagos: E! Contratista de-
vengaré por la prestacién de sus ser-
vicios una remuneracién fija de Qui-
nientos Lempiras exactos (L. 500.00),
mensuales pagaderos al fin del mes,
que incluye todos los cargos que la
legislaeion hondurena contempla. Es-
tas remuneraciones serin nicas v m
gaderss por la Direccibn General de
Caminng con cargo al Proarama 3-04,
Renglén 21, Clave PAD 14700,

Tercera: Plazo: El plazo de vigencia
del presente Contrmto seri de doce
meses y empezarf a contarse a partir
del 1¢ de enero de 1977.

Cuarta: Las partes contratantes de-
clararin expresamente gue para los
efectos relacionados con este Contra
to, sefialan comv domicilio esta Capi-

PARA MEIOR SEGURDAD

Los cheques que se extiendm

a estos Talleres deben de sera

nombre del Director Tipografia
Nacional.

LA DIRECCION

tal, a cuyos tribunales se someten;
que en lo que se refiere a la inter
pretacién de aspectos técnicos, juri-
dicos contenidos en las clausulas pre-
cedentes; acudirin a un.acuerdo ex-
trajudicial antes de someterlas con- '
troversias a las autoridades judicis-
les eorrespondientes, y que en todo
lo no previsto en este Contrato, se
estard sujeto a las disposiciones del
derecho comiin, del Codigo de Traba-
jo y demas leyes que fueren aplica-
bles,

Quinta: Terminacién del Contrato.
Cualesquiera de las partes pedrd dar
ror terminado el presente Contrata
bastando a este efecto que asi ge o
comunique a la otra parte. La Direo
cién podri dar por terminado este
Contrato sin previo aviso en caso de
que el Contratista en cualquier tiem-
po, a su juicio, desmerezea en el con-
cepto publico o resulte sancionado
por Tribunaels de Justicia con privs-
cién de su libertad, por delito grave
o incurra en el incumplimiento de las
estipulaciones del presente Contrato.
El Contratista serd reembolsado por
todas las eantidades a que tenga de-
recho bajo este Contrato, pero sola-
mente hasta el dia de su cancelacin
y terminacién.

Sexta: Ambas partes aceptan los
términos del presente Contrato com-
prometiéndose al fiel cumolimiento de
los mismos

En fe de lo cual firmamos en I8
cindad de Tegucigalpa, Distrito Cen-
tral el d'm 10 de enero de mil pove
cientos setenta y sieto. Tte, Cnel, de
Ine D.EM. Mario Flores Theresin
Ministro. Maria Cristina Pazsstty de
Fiallos, Contratista’.—Comuniguese.

JUAN ALBERTO MELGAR C.

El Secretario de Estadoe en el Des
pacho de Comunicaciones, Obras Pé-
blicas y Transporte,

Mario Flores Theredla

- Tt
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